VENKOVNI SOLARNE SVITIDLO §
' m m ax POHYBOVYM CIDLEM 08486L
®

- Solarni a zelend energie ;

- 3 rizné rezimy osvétleni;

- PIR snimac pohybu, detekce 120'; indukéni vzdalenost 3-5 m;

- 180’ sirokouhlé osvétleni;

- Vodotésnost, prachotésnost, narazuvzdornost a tepelna odolnost;

- Unikatni konstrukce a kompaktni design; 178LED
- Snadna instalace, neni potieba zZadny kabel ani drat.

INTALACE

1. Zvolte rezim osvétleni podle svych potteb a stisknéte prepinac.

2. Vyberte si libovolné misto a namontujte svétlo presné tam, kde bude mit dostatek slunecniho svitu, pomoci dodané hmozdinky
a $roubu.

POZNAMKA

1. Solarni svétlo nesviti ve dne nebo v jasném prostoru, ale rozsviti se v noci nebo v tmavém prostoru.

2. Solarni panel se rychleji nabiji pfi silném slune¢nim svétle. Nemtize se nabijet nebo se nabiji pomalu pfi slabém slune¢nim
svétle. Doba nabijeni zévisi na intenzité slune¢niho zéfeni;

3. Doba sviceni zavisi na energii, kterou béhem dne usetfil.

UPOZORNENI

1. Povrch solarniho panelu musi byt udrzovan v ¢istoté, aby G¢inné zachycoval slunecni svétlo;

2. Vestavéna baterie se nemiize naplno nabit, pokud neni vystavena na slune¢ni svétlo. V takovém pripadé briebude svitidlo
dostatecné dlouho svitit.

3. Pfi extrémné nizkych teplotich nebo pfi zamra¢eném, destivém ¢i zasnézeném dni nemusi byt baterie plné nabita. I takovych
piipadech nemusi soldrni lampa dlouho svitit

4. Vyrobek nikdy nerozebirejte, poskodite tim vodotésnost vyrobku

POPIS

Solarni svétlo je idealni pro no¢ni osvétleni vchodovych dveti, cesty, piijezdové cesty, zahrady, dvora, ulicky, terasy atd.
Béhem dne solarni panel pfeménuje slunecni energii na elekttinu.a uklad ji do dobijeci baterie.

V noci se svétlo automaticky rozsviti. Doba sviceni zavisi na slunecnim svitu, misté instalace, povétrnostnich podminkach a
délce denniho svétla.

3 SVETELNE MODY

1.mod - Nabiji se ve dne, ve tmé nebo v noci se automaticky zapne stiedni osvétleni. Doba sviceni je pfiblizné 4-6 hodin po plném
nabiti 7-8 hodin na slune¢nim svétle.

2.m6d - Vyrobek se nabiji ve dne, ve tmé nebo v noci se automaticky rozsviti ttumenym svétlem, kdyz neni detekovan zadny pohyb;
pii detekci pohybu se rozsviti jasnym svétlem a trvé priblizné 15-25 sekund; kdyZ neni zZadny pohyb, opét se rozsviti tlumenym
svétlem.

3 mod - Vyrobek se nabiji ve dne, ve tmé nebo v noci se pii detekci pohybu automaticky rozsviti jasné svétlo a sviti pfiblizné 15-25
sekund; kdyz neni zadny pohyb, svétlo zhasne.

LIKVIDACE - vyrobek nesmi byt likvidovan s komunalnim odpadem. Pro spravnou likvidaci vyrobku jej odevzdejte na
uréenych sbérnych mistech. ASEKOL: AK-016010, WEEE-Reg.-Nr. DE 88927148

L Y Vyrobce / Dovozce; Manufacturer / Importer:
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OUTDOOR SOLAR LIGHT WITH MOTION
Immax s 08486L
®

FEATURES

- Solar-powered & green energy ;

- 3 ditterent lighting modes;

- PIR motion sensor, 120° detection;3-5 m induction distance;
- 180° Wide-angle lighting;

- Waterproof, dustproof, shockproof and heatproof;

- Unique construction and compact design;

- Easy installation, no cable or wire needed;

INSTALLATION

1. Chaose the lighting mode according to your need and press the switch.
2. Choose any place you want and mount the light to exact where it can get enough sunshine by using the provided wall plug and
SCrew.

NOTE

1. The solar light will not light up in the daytime or in the brighl area after you select the mode, bul will light upal night or in the dark
area;

2. The solar panel can charge quicker under strong sunlight. It cannot charge or charge slowly under weak sunlight. The charging
time de-pends on the intensity of the sun;
3. The lighting time depends on the power it saved in the day.

ATTENTION

1. Solar panel surface must be kept clean to collect sunlight effectively;

2. The built-in battery would be out of power if there is no good sunlight for several days. Thus the light may not light upal night. li will
gel power if the sunny day comes and light up after three days of charging;

3. Under extreme cold temperatures, or in a cloudy, rainy, snowy day, the battery may not be fully charged. In such cases, the solar lamp
may not stay bright long;

4. To better keep the waterproof feather, do not disassemble the product.

DESCRIPTION

The solar light is ideal for night lighting of the front door, pathway, driveway, garden, yard, aisle, patio, etc.

During the day, the solar panel converts solar power into electricity

and store in the rechargeable battery.

Al night, the light turns on automatically. Duration of lighting depends on sunshine exposure, install location, weather conditions and the
hours of daylight.

LIGHTING MODE

1t comes with 3 modes:

Medium Light Mode (Stay-on) - It will charge in the day, auto turn on medium light when in darkness orat night. The lighting time is
about 4-6 hours after fully charged for 7-8 hours under the sunlight.

Dirn Light Sensor Mode - The product charges in the day, auto turn on dim light in darkness or al night when no motion is detected; it
will turn to bright light when motion is detected and last about 15-25 seconds; it will turn to dim light again when there is no motion.
Strong Light Sensor Mode - The product charges in the day, auto turn on a bright light in darkness or al night when motion is detected
and last about 15-25 seconds; the light will go ott when there is no motion.

LIQUIDATION - the product must not be disposed of with municipal waste. To dispose of the product properly, take it to the designated
collection points. ASEKOL: AK-016010, WEEE-Reg.-No. DE 88927148

C € C) G X ‘L'ECO Vyrobce / Dovozce; Manufacturer / Importer:
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' m m ax KULSO NAPENERGIA-VILAGITAS
®

MOZGASERZEKELOVEL

KULSO NAPENERGIA-VILAGITAS MOZGASERZEKELOVEL

JELLEMZOK

- Napenergiaval miikodik és kornyezetbarat;

- 3kilonbozé vilagitasi mod;

- PIR mozgasérzékeld, 120°-os érzékelési tartomany; 3-5 m-es
érzékelési tavolsag;

- 180°-o0s széles latoszogi vilagitas;

- Vizalls, poralld, uitésalld és hoallo;

- Egyedi szerkezet és kompakt kialakitds;

- Egyszerti telepités, nincs sziikség kabelre vagy vezetékre;

178LED

TELEPITES

1. Valassza ki a vilagitdsi modot az igényeinek megfelelden, majd nyomja meg a kapcsolot.

2. Vélasszon ki egy tetsz6leges helyet, és szerelje fel a limpét pontosan oda, ahol elegend6 napfény éri, a mellékelt fali dugéval és
csavarral.

MEGJEGYZES

1. A napelemes lampa nem vilagit nappal vagy vildgos helyen, miutan kivalasztotta a médot, de éjszaka vagy sotét helyen vilagit.
2. A napelem erds napfényben gyorsabban toltédik. Gyenge napfényben nem toltédik vagy lassan toltédik. A toltési id6 a nap
intenzitdsatol fiigg.

3. Avilagitasi id6 a nap folyaman tarolt energiatol fiigg.

FIGYELEM

1. A napelem feliiletét tisztin kell tartani, hogy hatékonyan gyujthesse a napfényt;

2. Abeépitett akkumulétor lemeriil, ha t5bb napig nincs megfelelé napfény. Igy eléfordulhat, hogy a limpa éjszaka nem vilagit. Ha
napos idd jon, az akkumulator felt6ltédik, és harom napos toltés utdn a lampa ujra vilagit;

3. Rendkivil hideg hdmérsékleten, vagy felhés, esGs, havas napokon az akkumulator nem toltédik fel teljesen. Ilyen esetekben a
napelemes lampa nem vilagit sokaig;

4. Avizallosag megdrzése érdekében ne szerelje szét a terméket.

LEIRAS

A napelemes lampa idedlis a bejarati ajto, a jarda, a kocsibedllo, a kert, az udvar, a folyoso, a terasz stb. éjszakai megvilagitisahoz.
Nappal a napelem a napenergiat villamos energiava alakitja

és az ujratoltheté akkumulatorban tarolja.

Ejszaka a lampa automatikusan bekapcsol. A vildgitds idGtartama a napsugarzstol, a telepités helyétél, az idéjarasi korilményektsl és a
nappali ordk szamatol figg.

VILAGITASI MOD

3 tizemmoddal rendelkezik:

Kozepes fényerd (folyamatos) — Napkozben feltoltddik, sotétben vagy éjszaka automatikusan kozepes fényerére kapesol. A teljes feltéltés
utan a vilagitasi id6 koriilbeliil 4-6 6ra, 7-8 dra napfény hatasara.

Gyenge fényérzékel6 mod - A termék napkozben toltddik, sotétben vagy éjszaka, ha mozgast nem érzékel, automatikusan gyenge fényt
kapcsol be; mozgas észlelése esetén erds fényre vélt, amely koriilbelil 15-25 masodpercig tart; mozgas hidnyéban ismét gyenge fényre valt.
Erés fényérzékel6 mod - A termék napkozben toltodik, sotétben vagy éjszaka, ha mozgast érzékel, automatikusan erés fényt kapcsol be,
amely kortilbelil 15-25 méasodpercig tart; ha nincs mozgés, a fény kialszik.

LIKVIDACIO - a terméket nem szabad a hdztartési hulladékkal egyiitt artalmatlanitani. A termék megfeleld drtalmatlanitdséhoz vigye el a
kijelolt gytjtéhelyekre. ASEKOL: AK-016010, WEEE-Reg.-No. DE 88927148

Vyrobce / Dovozce; Gyért6 / Importér:
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OUTDOOR-SOLARLEUCHTE MIT
' mmaX BEWEGUNGSSENSOR 08486 L
®

OUTDOOR-SOLARLEUCHTE MIT BEWEGUNGSSENSOR
EIGENSCHAFTEN
- Solarbetrieben & griine Energie;
- 3 verschiedene Beleuchtungsmodi;
- PIR-Bewegungssensor, 120°
Erfassungsbereich; 3-5 m Induktionsabstand;
- 180° Weitwinkelbeleuchtung;
- Wasserdicht, staubdicht, stof¥fest und hitzebestandig;
- Einzigartige Konstruktion und kompaktes Design;
- Einfache Installation, keine Kabel oder Drihte erforderlich;
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INSTALLATION

1. Wihlen Sie den Beleuchtungsmodus entsprechend Thren Anforderungen und driicken Sie den Schalter.

2. Wihlen Sie einen beliebigen Ort und montieren Sie die Leuchte mit dem mitgelieferten Wanddiibel und der Schraube genau dort, wo sie
ausreichend Sonnenlicht erhilt.

HINWEIS

1. Die Solarleuchte leuchtet nach Auswahl des Modus nicht bei Tageslicht oder in hellen Bereichen, sondern nur nachts oder in dunklen
Bereichen.

2. Das Solarpanel ldt sich bei starker Sonneneinstrahlung schneller auf. Bei schwacher Sonneneinstrahlung kann es nicht oder nur langsam
aufgeladen werden. Die Ladezeit hingt von der Intensitét der Sonneneinstrahlung ab.

3. Die Leuchtdauer hiangt von der tagsiiber gespeicherten Energie ab.

ACHTUNG

1. Die Oberfliche des Solarpanels muss sauber gehalten werden, um Sonnenlicht effektiv zu sammeln.

2. Der integrierte Akku ist leer, wenn mehrere Tage lang keine ausreichende Sonneneinstrahlung vorhanden ist. Daher leuchtet die Lampe
moglicherweise nachts nicht. Bei Sonnenschein wird die Batterie aufgeladen und leuchtet nach drei Tagen Ladezeit.

3. Bei extrem kalten Temperaturen oder an bewdlkten, regnerischen oder verschneiten Tagen wird die Batterie moglicherweise nicht
vollstindig aufgeladen. In solchen Féllen leuchtet die Solarlampe moglicherweise nicht lange.

4. Um die Wasserdichtigkeit zu gewéhrleisten, zerlegen Sie das Produkt nicht.

BESCHREIBUNG

Die Solarleuchte eignet sich ideal fiir die Nachtbeleuchtung von Haustiiren, Wegen, Einfahrten, Garten, Hofen, Gingen, Terrassen usw.
Tagsiiber wandelt das Solarpanel Sonnenenergie in Strom um

und speichert diesen in der wiederaufladbaren Batterie.

Nachts schaltet sich die Leuchte automatisch ein. Die Leuchtdauer hingt von der Sonneneinstrahlung, dem Installationsort, den
Wetterbedingungen und den Tageslichtstunden ab.

BELEUCHTUNGSMODUS

Es gibt 3 Modi:

Mittlerer Lichtmodus (Dauerbetrieb) — Das Produkt ladt sich tagsiiber auf und schaltet sich bei Dunkelheit oder nachts automatisch auf
mittleres Licht um. Die Leuchtdauer betrégt etwa 4-6 Stunden, nachdem das Produkt 7-8 Stunden lang unter Sonnenlicht vollstindig
aufgeladen wurde.

Dimmer-Lichtsensor-Modus - Das Produkt ladt sich tagsiiber auf und schaltet sich bei Dunkelheit oder nachts automatisch auf gedampftes
Licht, wenn keine Bewegung erkannt wird; es schaltet auf helles Licht um, wenn eine Bewegung erkannt wird, und leuchtet etwa 15-25
Sekunden lang; es schaltet wieder auf geddmpftes Licht um, wenn keine Bewegung erkannt wird.

Starker Lichtsensor-Modus - Das Produkt ladt sich tagsiiber auf und schaltet bei Dunkelheit oder nachts automatisch ein helles Licht ein,
wenn eine Bewegung erkannt wird. Das Licht leuchtet etwa 15-25 Sekunden lang und geht aus, wenn keine Bewegung mehr erkannt wird.
LIQUIDATION - Das Produkt darf nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden. Um das Produkt ordnungsgeméf zu entsorgen, bringen Sie es
zu den dafiir vorgesehenen Sammelstellen. ASEKOL: AK-016010, WEEE-Reg.-Nr. DE 88927148

c € c) ﬁ E ?Eco Vyrobce / Dovozce; Hersteller / Importeur:
RoHS [ ‘= friendly
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VONKAJSIE SOLARNE SVETLO

' mmax $ POHYBOVYM SENZOROM 0 8486L

VLASTNOSTI

- -Solarna energia a zelend energia;

- 3 rozne rezimy osvetlenia;

- PIR snima¢ pohybu, detekcia 120°% indukéna vzdialenost NE=er Eoooo0
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- 180° sirokouhlé osvetlenie; \ |Z=saesastesamnem
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- Vodotesny, prachotesny, odolny voci narazom a teplu;

178LED

- Unikatna konstrukcia a kompaktny dizajn;
- Jednoducha instaldcia, nie s potrebné Ziadne kable ani vodice;
INSTALACIA

1. Nastavte rezim osvetlenia podla potreby a stlacte prepinac.

2. Vyberte si lubovolné miesto a namontujte svietidlo presne tam, kde moze ziskat dostatok slnec¢ného svetla, pomocou
prilozenej steny a skrutky.

POZNAMKA

1. Soldrne svietidlo sa po vybere rezimu nerozsvieti pocas dna ani v osvetlenych priestoroch, ale rozsvieti sa v noci alebo v
tmavych priestoroch.

2. Soldrny panel sa moze nabijat rychlejsie pri silnom slne¢nom Zziareni. Pri slabom slne¢nom Ziareni sa nemdze nabijat alebo sa
nabija pomaly. Doba nabijania zavisi od intenzity slne¢ného Ziarenia.

3. Doba svietenia zdvisi od mnoZstva energie, ktort svietidlo nahromadilo pocas dna.

POZOR

1. Povrch soldrneho panelu musi byt Cisty, aby efektivne zachytaval slne¢né Ziarenie.

2. Vstavand batéria sa vybije, ak niekolko dni nie je dostato¢né slne¢né Ziarenie. Svetlo tak nemusi svietit celt noc. Ak pride slne¢ny
den, batéria sa nabije a po troch dnoch nabijania sa rozsvieti.

3. Priextrémne nizkych teplotach alebo v zamraceny, dazdivy alebo zasnezeny den sa batéria nemusi tiplne nabit. V takychto
pripadoch solarna lampa nemusi svietit dlho.

4. Aby ste zachovali vodotesnost, nerozoberajte vyrobok.

POPIS

Solarne osvetlenie je idealne na nocné osvetlenie vchodovych dveri, chodnika, prijazdovej cesty, zahrady, dvora, ulicky, terasy atd.
Pocas dna solarny panel premienia slne¢nu energiu na elektrinu

a uklada ju do nabijatelnej batérie.

V noci sa svetlo automaticky zapne. Dizka osvetlenia zévisi od vystavenia slne¢nému Ziareniu, miesta intalacie, poveternostnych
podmienok a po¢tu hodin denného svetla

REZIM OSVETLENIA

Ponuka 3 rezimy:

Rezim stredného osvetlenia (nepretrzité svietenie) — pocas dria sa nabija a v tme alebo v noci sa automaticky zapne stredné osvetlenie.
Doba svietenia je priblizne 4-6 hodin po tiplnom nabiti po¢as 7-8 hodin na slnku.

Rezim senzora slabého osvetlenia - Produkt sa nabija pocas diia a automaticky sa zapne slabé osvetlenie v tme alebo v noci, ked

nezaznamena Ziadny pohyb; pri zaznamenani pohybu sa zapne jasné osvetlenie, ktoré trva priblizne 15-25 sekind; pri nezaznamenani
pohybu sa opit zapne slabé osvetlenie.

Rezim silného svetelného senzora - Produkt sa nabija pocas dia a automaticky sa zapne jasné svetlo v tme alebo v noci, ked je
zaznamenany pohyb, a svieti priblizne 15-25 sektnd; svetlo zhasne, ked nie je zaznamenany Ziadny pohyb.

LIKVIDACIA - produkt sa nesmie likvidovat spolu s komunalnym odpadom. Na spravnu likviddciu produktu ho odneste na uréené
zberné miesta. ASEKOL: AK-016010, WEEE-Reg.-No. DE 88927148

c € C) ﬁ E ‘L'ECO Vyrobca / Dovozca; Manufacturer / Importer:
RoHS _—

‘e friendly .
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IMman oo 08486L
®

CECHY

- Zasilanie energig stoneczng i ekologiczna energia;

- 3 rézne tryby oswietlenia;

- Czujnik ruchu PIR, wykrywanie 120°, odleglos¢ indukji 3-5 m;
- O$wietlenie szerokokatne 180°

- Wodoodporna, pyloszczelna, odporna na wstrzasy i wysoka temperature;
- Unikalna konstrukcja i kompaktowy design;

- lLatwa instalacja, nie wymaga kabli ani przewodow;

INSTALACJA

1. Wybierz tryb o$wietlenia zgodnie z potrzebami i nacisnij przetacznik.

2. Wybierz dowolne miejsce i zamontuj lampe dokladnie tam, gdzie moze uzyska¢ wystarczajaca ilos¢ $wiatha stonecznego, uzywajac
dostarczonej wtyczki Sciennej i $ruby.

UWAGA

1. Po wybraniu trybu lampka solarna nie bedzie $wieci¢ w ciaggu dnia ani w jasnym otoczeniu, ale bedzie $wieci¢ w nocy lub w ciemnym
otoczeniu;

2. Panel stoneczny moze fadowa¢ sie szybciej w silnym $wietle stonecznym. Nie moze tadowac sie lub taduje sie wolno w stabym $wietle
stonecznym. Czas fadowania zalezy od intensywnosci $wiatla stonecznego;

3. Czas $wiecenia zalezy od mocy zgromadzonej w ciagu dnia.

UWAGA

1. Powierzchnia panelu stonecznego musi by¢ utrzymywana w czystoéci, aby skutecznie zbiera¢ wiatto stoneczne;

2. Wbudowana bateria wyczerpie si¢, jesli przez kilka dni nie bedzie dobrego nastonecznienia. W zwigzku z tym lampka moze nie $wieci¢
w nocy. Li uzyska zasilanie, gdy nadejdzie stoneczny dzien i zaswieci sie po trzech dniach tadowania;

3. W ekstremalnie niskich temperaturach lub w pochmurny, deszczowy lub $niezny dzien bateria moze nie by¢ w petni natadowana. W
takich przypadkach lampka stoneczna moze nie $wieci¢ dtugo;

4. Aby lepiej zachowa¢ wodoodpornoéé, nie nalezy rozmontowywac produktu.

OPIS

Lampa solarna idealnie nadaje sie do oswietlenia nocnego drzwi wejsciowych, $ciezki, podjazdu, ogrodu, podworka, korytarza, patio itp.
W ciagu dnia panel stoneczny przeksztalca energie stoneczng w energie elektryczng

i magazynuje ja w akumulatorze.

W nocy lampa wiacza sie automatycznie. Czas $wiecenia zalezy od nastonecznienia, miejsca instalacji, warunkéw pogodowych i dtugosci
dnia.

TRYB OSWIETLENIA

Posiada 3 tryby:

Tryb sredniego oswietlenia (stale $wiatlo) - faduje si¢ w ciggu dnia, automatycznie wlycza $rednie $wiatto po zmroku lub w nocy. Czas
$wiecenia wynosi okolo 4-6 godzin po pelnym natadowaniu przez 7-8 godzin w $wietle stonecznym.

Tryb czujnika $wiatta - produkt faduje si¢ w ciggu dnia, automatycznie wiacza stabe $wiatto po zmroku lub w nocy, gdy nie wykrywa ruchu;
po wykryciu ruchu wlacza jasne $wiatlo, ktore $wieci przez okoto 15-25 sekund; po ustaniu ruchu ponownie wlacza stabe $wiato.

Tryb silnego czujnika $wiatta — produkt taduje si¢ w ciagu dnia, automatycznie wlacza jasne $wiatto w ciemnosci lub w nocy, gdy wykryje
ruch, i $wieci przez okoto 15-25 sekund; $wiatlo gasnie, gdy nie wykrywa ruchu.

LIKWIDACJA — produktu nie wolno wyrzuca¢ wraz z odpadami komunalnymi. Aby prawidfowo zutylizowa¢ produkt, nalezy go
dostarczy¢ do wyznaczonych punktéw zbiérki. ASEKOL: AK-016010, nr rejestracyjny WEEE DE 88927148

Vyrobce / Dovozce; Producent / Importer:

IMMAX, Immax, Teslova 1179/2, 702 00 Ostrava UE | www.immax.cz | Vyrobeno v PRC
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RU - LAMPA SOLARA DE EXTERIOR CU
' m m ax SENSOR DE MISCARE 08486L
®

CARACTERISTICI

- Alimentare solara si energie verde;

- 3 moduri de iluminare diferite;

- Senzor de migcare PIR, detectare 120°;
distantd de inductie 3-5 m;

- Tluminare cu unghi larg 180°%

- Rezistenta la apa, praf, socuri si cdldurd;

- Constructie unica si design compact;

- Instalare ugoara, fard cabluri sau fire;

178LED

INSTALARE

1. Alegeti modul de iluminare in functie de necesititi si apasati comutatorul.

2. Alegeti orice loc doriti §i montati lumina exact acolo unde poate primi suficienta lumina solara, folosind surubul si diblul furnizate.
NOTA

1. Lumina solard nu se va aprinde in timpul zilei sau in zone luminoase dupa ce selectati modul, dar se va aprinde noaptea sau in zone
intunecate;

2. Panoul solar se poate incirca mai repede sub lumina puternici a soarelui. Nu se poate incarca sau se incarci lent sub lumina slaba a
soarelui. Timpul de incarcare depinde de intensitatea soarelui;

3. Timpul de iluminare depinde de energia economisitd in timpul zilei.

ATENTIE

1. Suprafata panoului solar trebuie mentinuta curatd pentru a colecta eficient lumina solar;

2. Bateria incorporati se va descirca daca nu existd lumind solard suficientd timp de cteva zile. Prin urmare, este posibil ca lumina si nu se
aprindd noaptea. Se va incdrca dacd va fi o zi insorita si se va aprinde dupé trei zile de incircare;

3. Latemperaturi extrem de scazute sau intr-o zi innoratd, ploioasa sau cu zipada, este posibil ca bateria sa nu se incarce complet. In astfel
de cazuri, lampa solard poate sd nu ramana aprinsa mult timp;

4. Pentru a pastra mai bine impermeabilitatea, nu dezasamblati produsul.

DESCRIERE

Lampa solara este ideala pentru iluminarea nocturnd a usii de intrare, aleii, caii de acces, gridinii, curtii, coridorului, terasei etc.

In timpul zilei, panoul solar converteste energia solara in energie electrici

si 0 stocheazd in bateria reincarcabili.

Noaptea, lampa se aprinde automat. Durata iluminarii depinde de expunerea la soare, de locul de instalare, de conditiile meteorologice si de
numarul de ore de lumina naturala.

MOD DE ILUMINARE

Are 3 moduri:

Modul de iluminare medie (riméne aprins) - se incarcé in timpul zilei, se aprinde automat cu lumind medie cand este intuneric sau noaptea.
Durata de iluminare este de aproximativ 4-6 ore dupé incircarea completa timp de 7-8 ore la lumina soarelui.

Modul senzor de lumina slaba - Produsul se incarci in timpul zilei, se aprinde automat lumina slaba in intuneric sau noaptea cind nu se
detecteaza miscare; se va aprinde lumina puternici cind se detecteazd miscare si va dura aproximativ 15-25 de secunde; se va aprinde din nou
lumina slaba cand nu se detecteazd miscare.

Mod senzor de lumind puternica - Produsul se incarcé in timpul zilei, se aprinde automat cu lumind puternica in intuneric sau pe timp de
noapte cand detecteazi miscare §i riméane aprins aproximativ 15-25 de secunde; lumina se stinge cAnd nu se detecteaza miscare.

LIQUIDARE - produsul nu trebuie aruncat impreuna cu deseurile menajere. Pentru a arunca produsul in mod corespunzétor, duceti-11a
punctele de colectare desemnate. ASEKOL: AK-016010, WEEE-Reg.-No. DE 88927148
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